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Important notes

Before using this device read the instruction manual and
follow the instructionsinside. The manufactureris notliable
forany damages caused by the misuse of this device due to
inappropriate handling. Please keep this manual for future
reference.

This deviceis fordomestic use only. Do not use for any other
purposes.

The device should only be connected to an socket with
values corresponding to the values on therating label.

Itis necessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the
fusein the circuit.

If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.

Do notletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

The deviceis not designed to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable asit may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug canlead to an
electrocution hazard.

Never leave the product connected to the power source
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without supervision.

Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementorahotoven. Do not place on any
other device.

Thisequipment can be used by children aged 8 years and
overunderaslongas supervisionis provided. People with
reduced physical or mental capabilities, as well as people
with no previous experience of using this equipment must
be supervised and made aware of therisks. The instruction
manual should be used as a reference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.
Children without ensured supervision should not be allowed
to perform the cleaning and maintenance of equipment.
Additional precautions should be taken when using this
deviceinthe presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

Never use the product close to combustibles.

Never expose the product to atmospheric conditions such as
directsunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cable is damaged the product should be taken
to a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.

Never use the product with a damaged power cable or if it
was dropped or damaged in any other way or if it does not
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work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcan lead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are notrecommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

Use extreme caution with the blades, which are very sharp.
Do not put your fingers or utensilsinto blender cup, when
the deviceis pluggedin.

Do notrunthe blender when the lid has not been placed on
the cup.

Do not use the blender for crushing hard ingredients like
coffee beans and cocoa.
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Deviceiscompliant with EU directives:
- Low voltage directive (LVD)

- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product
is covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance should be
delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which may affect
the environment. Do not dispose this appliance In the common waste bin.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
which can be recycled and reused.

Technical data

Power:300W

Voltage: 220-240V ~50/60Hz

Max continuous working time KB =3 min
Minimal time between use =30 min
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1.Base with motor 4. Lid with spout
2.Rotor 5. Cooling stick
3a. Cocktail's bottles 6.0n/Off button.
3b.Blades

BEFORE FIRST USE
1. Remove all papers, cartons, foil which secure the blender and blender's parts.
2. Clean the blender following the advice in Cleaning and Maintenance chapter.

FOOD PREPARATION

Remove stones (plums, peaches, cherries etc).

Remove tough skins (melons, pineapples, cucumbers, potatoes etc).
Soft-skinned and other foods just need washing.

Cutthe food into small pieces (2-3 cm).

USINGTHE BLENDER

Puttheingredientsinto the cup. Pour some water. Itis recommended not to fill more than 3% of cup's
capacity. Assembly blades (3b) on a bottle (3a). Put a bottle with blades mounted on the base of the
device (1) fitting into the rotor (2), then turn to lock.

Note: the blenderjar need to be hold during operation.

Plug the blender to the mains.

Turn on the blender pressing the button (6).

When the ingredients will become the right consistency, turn off the device. Do not operate the
blender for more than 3 minutes. Wait 30 minutes before the next run.

After preparing the cocktail unscrew the set of blades (3b) of the bottle (3a). Screw the lid with a spout
(4).

To keep you cocktail cool for along time, you can take advantage of the cooling stick(5). The cooling
stick(5) leave for 8-12 hoursin the freezer. Then fix it in the lid (4).

After operation, pull out the plug from the electric socket.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Make sure that the blender is disconnected from the power supply.

The body may be wiped with lightly dampened cloth, then wipe it dry. Do notimmerse the body in
water and other liquids.

All the dismountable parts (excluding base with motor) can be washed with dishwashing liquid orin
the dishwasher machine.
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WAZNE INFORMACIJE
- Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszyc sie wydajnoscia
produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o
przeczytanie niniejszej instrukcji przed przystapieniem do
korzystania z tego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugii postepowac wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwa jego obstuga. Instrukcje
obstuginalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac z niej
rowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.
Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie
uzywac doinnych celéw, niezgodnych zjego
przeznaczeniem.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnej zwartos$ciami na tabliczce
znamionowe;j.

Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobér pradu wszystkich
urzadzen podtagczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzig¢,
czy tgczny pobdr mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposéb by uniknagc¢ przypadkowych pociggniec¢ipotkniecia
sieoniego.

Nie pozwalaj, aby przewéd zasilajgcy urzadzenia zwisat na
krawedzig stotu lub potki, lub dotykat gorgcej powierzchni.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wigczac urzadzenie
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automatycznie.

Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze
bezwzglednie odtaczyc urzadzenie od zasilania.
Odtaczajac kabel zasilajacy nalezy zawsze wycigga¢ go z
gniazdka trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢
przewodu zasilajgcego ciggnac za kabel, poniewaz
uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym
wypadku moze dojs¢ nawet do $miertelnego porazenia
pradem.

Nie wolno pozostawiac¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

Nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.
Urzadzenie powinno by¢ regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.Nie umieszczaj urzadzenia blisko zZrodet ciepta,
ptomieni, elektrycznego elementu grzewczego lub na
gorgcym piekarniku. Nie umieszczajnazadnym innym
urzadzeniu.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczeniai
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposoOb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dziecinie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas
korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci
lub zwierzeta domowe. Nie nalezy dopuszcza¢ dziecido
zabawy urzadzeniem.

Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.
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Nie wystawiaj urzagdzenia na dziatanie warunkéw
atmosferycznych (deszczu, stoica, etc.) ani nie uzywajw
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).

Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwoércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywajurzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddajdo
wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywa¢
wytacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie
dla uzytkownika.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriéw
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ na noze tnace, ktére
sg bardzo ostre.

Nie wktadac¢ palcow ani zadnych przyboréw kuchennych do
kielicha blendera, kiedy urzadzenie jest podtgczone do
pradu.

Nie nalezy uruchamiac¢ blendera, kiedy pokrywa nie zostata
umieszczona na kielichu.

Nie uzywac blendera do rozdrabniania twardych produktéw
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jak ziarna kawy czy kakao.

C Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskiej:
- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage
directive (LVD)
- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)
Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej2012/19/EU. Nalezy zapoznacsie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadoéw elektrycznychii
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnegoi
zdrowia ludzkiego.

Szczego6towe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 223319959, email:info@blaupunkt-audio.pl

Ef Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatow, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzegac lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i
niepotrzebnych urzadzen.

(Y Produktzostatwyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotow, ktére mozna
%9 poddac recyklingowiiponownie uzy¢.

Dane techniczne

Moc:300W

Zasilanie: 220-240V ~50/60Hz
Maksymalny czas pracy ciagtej KB =3 min
Minimalny czas przerwy =30 min
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1.Korpus zsilnikiem 4.Pokrywa z ustnikiem
2. Wirnik 5.Wktad chtodzacy
3a.Butelka do koktajli 6. Przycisk wiacznika.

3b. Zestaw ostrzy

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
1. Usun wszystkie papiery, kartony, folie, ktore zabezpieczaja blenderijego czesci.
2. Wyczys¢ blender wedtug zalecen zawartych w rozdziale czyszczenie i konserwacja.

PRZYGOTOWANIE SKEADNIKOW

Usun duze pestkizowocéw (sSliwki, brzoskwinie, wisnie itp.).

Obierzztwardych skérek (melony, ananasy, ogorki, itp.).

Owoce i warzywa majace miekkie skérkiinie posiadajace duzych pestek wystarczy tylko umy¢.
Potnij wszystkie warzywa i owoce w drobniejsze kawatki (2-3cm).

UZYTKOWANIE BLENDERA KIELICHOWEGO

Wtéz do kielicha sktadniki. Wlej troche wody. Zaleca sie nie wypetnia¢ kielicha sktadnikami powyzej %
pojemnosci. Nakrec zestaw ostrzy (3b) na butelke do koktajli (3a). Umies¢ butelke do koktajli z
zamontowanym zestawem ostrzy na korpusie urzadzenia (1) wpasowujac wirnik (2), nastepnie
przekrec by zablokowac.

Uwaga: Nalezy trzymac kielich blendera podczas pracy urzadzenia.

Wtéz wtyczke zasilajgca blendera do gniazdka elektrycznego.

Uruchom blender przyciskiem (6).

Kiedy sktadniki nabiorg odpowiedniej konsystencji wytacz urzadzenie. Nie uruchamiaj blendera na
diuzej niz 3 minuty. Nalezy odczekac 30 minut przed kolejnym uruchomieniem urzadzenia.

Po przygotowaniu koktajlu odkrec zestaw ostrzy (3b) z butelki (3a). Nakre¢ pokrywe z ustnikiem (4).
By zachowac chtdéd koktajlu przez dtuzszy czas mozesz wykorzysta¢ wktad chtodzacy (5). Wktad
chtodzacy (5) zostaw na 8-12 godzin w zamrazalniku. Potem zamocuj go w pokrywie (4).

Po zakonczeniu pracy wyjmij wtyczke zasilajaca z gniazdka elektrycznego.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Upewnijsie, ze blender zostat odtaczony od zasilania.

Korpus moze by¢ przecierany delikatnie zwilzong $cierka, nastepnie nalezy go przetrze¢ na sucho. Nie
nalezy zanurza¢ korpusu w wodzie i innych ptynach.

Po zdemontowaniu wszystkie czesci poza korpusem z silnikiem moga by¢ myte w wodzie zdodatkiem
ptynu do mycia naczyn lub w zmywarce.
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Dulezité informace

Pfed prvnim pouzitim zafizeni si pfectéte navod k obsluze a
dodrzujte vSechny v ném uvedené pokyny. Vyrobce
nezodpovida za Skody zplsobené pouzivanim zafizeni v
rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou obsluhou. Navod k
pouzitiuschovejte, abyste se knému mohli vratit i pozdéji
béhem pouzivanivyrobku.

Zatizenije ur¢eno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je kjinym ucelim, nez pro které je uréeno.
Zatizeni pfipojujte vyhradné do zasuvky, kterd splnuje
parametry uvedené na popisném Stitku.

Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu vsech zafizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky nepfekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu nepfekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachycenia zakopnuti.

Napajeci kabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu Ci police, nesmi pfichdzet do kontaktu s horkym
povrchem.
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samostatny dalkovy ovlada¢ nebo jiny pristroj, ktery mlze
zarizeni automaticky zapnout.

Nez pristoupite k idrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

Napajeci kabel odpojite tak, ze jej uchopite za vidlici a
vytdhnete ze zadsuvky. Nikdy kabel neodpojujte tahem za
samotny kabel, mohlo by dojit k poSkozeni vidlice

nebo kabelu, v krajnim pfipadé mlze dojit az ke smrtelnému
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urazu elektrickym proudem.

Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponofovat zafizeni do vody nebo do jiné
tekutiny.

Zatizenije nutné pravidelné ¢istit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Citénia udrzbé zafizeni.

Zatizeni neumistujte v blizkosti zdroju tepla, ohné,
elektrického topného pristroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
Cisnedostatec¢nymizkuSenostmi i znalostmi pouze pod
dohledem nebo po poucenio bezpecném pouzivani
spotfebice, a pokud sijsou védomy pfislusnych rizik. Déti si
se spotfebi¢em nesméji hrat. Cidténia udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvysené opatrnosti. Nedovolte
détem, aby si se spotiebi¢em hraly.

Nepouzivejte zafizeniv blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotfebic nevystavujte plisobeniatmosférickych vlivi
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).

Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Jestlize dojde
k posSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vymeénit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.

Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
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pfistroje, hrozi nebezpedi Urazu. PoSkozené zartizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
¢i opravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
muUze vést k vdznému ohrozeni uzivatele.

* Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi nebo prislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muize vést k poskozeni zatizeni a
ohrozit bezpelnost uzivatele.

- Pfimanipulaci se sekaciminozi, které jsou velmi ostré, je
tfeba zachovat zvlastni opatrnost.

Nevkladejte prsty nebo kuchyriské pomUicky do nadoby
mixéru, pokud pfistrojzapojen do elektrické sité.
Nespoustéjte mixér, jestlize neniviko fadné umisténo na
nadobé.

Nepouzivejte mixér pro drceni tvrdych potravin, jako jsou
kdvova zrna nebo kakao.
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Zatizenisplhuje pozadavky smérnic Evropské unie:

- Elektrickad zafizeniuréena pro pouzivani v urcitych
mezich napéti- Low voltage directive (LVD)

- O elektromagnetické kompatibilité - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobek je opatien ozna¢enim CE na popisném Stitku

Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské
smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym domécim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
pfedchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostfedi a zdravi.

Informace o ochrané zivotniho prostiedi

Obal se sklada pouze z nezbytné nutnych prvkd. Byla vynalozena veskera péce pro snadné
tiidéni tii slozek obalu: karton (krabice), polystyrénova péna (vnitini ochrana) a polyethylen
(sacky, ochranny arch). Zatizenije vyrobeno z material, které Ize recyklovat a po demontazi
provedené specializovanou firmou znovu pouzit. Dodrzujt mistni predpisy o likvidaci
obalovych materialQ, pouzitych baterii a zafizeni po skonceni zivotnosti.

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich material( a slozek, které Ize recyklovat a opakované
pouzivat.

Technické udaje

Pfikon: 300W

Napajeni: 220-240V ~50/60Hz
Maximélninepfetrzita doba provozu KB =3 min
Minimalni doba odpocinku =30 min
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1.Télo mixéru s motorem 4.Viko s ndustkem
2.Rotor 5. Chladicivlozka
3a.Lahev na koktejly 6.Tlacitko vypinace.

3b. Sestava nozu

PRED PRVNIM POUZITIM
1. Odstrante vsechny papiry, kartony, folie, které chrani mixér a jeho soucasti.
2. Vycistéte mixér v souladu s doporucenimiobsazenymiv kapitole ¢isténia tdrzba.

PRIPRAVA SUROVIN

Odstrante velké pecky z ovoce (Svestky, broskve, visné, atd.).

Oloupejte tvrdé slupky (melouny, ananasy, okurky, atd.).

Ovoce azeleninu s mékkou slupkou a bez velkych pecek sta¢i pouze umyt.
Veskerou zeleninu a ovoce nakrajejte na mensi kousky (2-3 cm).

POUZITI STOLNIHO MIXERU

Vlozte suroviny do nddoby mixéru. Vlijte trochu vody. Doporu¢ujeme nenapliiovat nddobu vice nezdo
3% objemu. Nasroubujte sestavu nozu (3b) k Idhvi na koktejly (3a). Namontujte ldhev na koktejly se
zamontovanou sadou nozl na télo zafizeni (1) - vloZte na rotor (2), nasledné otoc¢enim zablokujte.
Upozornéni: Béhem provozu zafizeni je tfeba pfidrzovat nddobu mixéru.

Zapojte napajeci zastrcku mixéru do elektrické zasuvky.

Spustte mixér tlacitkem (6).

Jakmile ziskaji suroviny spravnou konzistenci, vypnéte zatizeni. Nenechavejte mixér v provozu po
dobu delsinez 3 minuty. Pockejte 30 minut pied dalsim spusténim zafizeni.

Po pripravé koktejlu odsroubujte sestavu nozl (3b) zldhve (3a). Nasroubujte viko s ndustkem (4).
Chcete-lizachovat koktejl po delsi dobu zchlazeny, mGzete vyuzit chladici vliozku (5). Chladici vlozku
(5) ponechejte po dobu 8-12 hodin v mrazéku. Potom ji ptipevnéte na viko (4).

Po zakonceni prace vytahnéte napajeci zastrcku z elektrické zasuvky.
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CISTENI A UDRZBA

Ujistéte se, Zze mixér je odpojen od napajeni.

Télo mixéru muze byt ¢isténo lehce navlhcenym hadiikem, poté je tieba vyttit jej do sucha.
Neponofujte télo mixéru do vody ani jinych kapalin.

Po rozmontovani mohou byt vsechny soucasti, kromé téla s motorem, myté vodou s pfisadou ptipravku
na nadobinebo v mycce nadobi.
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Dolezité informacie

Pred zahdjenim pouzivania zariadenia si precitajte navod na
obsluhu a postupujte podla v nom obsiahnutych pokynov.
Vyrobca nezodpoveda za Skody sp6sobené pouzivanim
zariadeniavrozpore s jeho urCenim alebo jeho nespravnou
obsluhou. Navod na obsluhu uschovajte, aby ho bolo mozné
vyuzit tiez pocas neskorsieho pouzivania vyrobku.
Zariadenie sluzi vyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
honainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho ur¢enim.
Zariadenie pripojte len kzasuvke s uzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennejzasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

Pokial vyuzivate predlzovaciu $nuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejsnure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej $nuary. Kabel
predlzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo nahodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

Nedovolte, aby napdjaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.
Zariadenie je urcené naovlddanie s pomocou externého
¢asového spinaca, samostatného dialkového ovladdaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky
spustat.

Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmienecne odpojte od
napdjania.

Priodpajaninapajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo
zasuvky tak, ze ho budete drzat za zastrc¢ku. Nikdy
nevytahujte napajaci kabel tahanim za kabel, pretoze by sa
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mohla poskodit zastrcka alebo kdbel a v extrémnom pripade
moze dokonca dbjst k smrtelnému drazu pradom.

Je zakdzané ponechdvat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

Zariadenie nepondrajte do vody anido ziadnej inej
kvapaliny.

Zariadenie musi byt pravidelne ¢istené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

Zariadenie neumiestniujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na hordcu rdru. Neumiestnujte ho
naziadneiné zariadenia.

Toto zariadenie moze byt pouzivané detmivo veku
minimalne 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi a
psychickymischopnostamia osobamisnedostatkom
skusenostia bez znalosti pristroja, pokial bude zaisteny
dohlad alebo instruktdZz ohfadom pouzivania zariadenia
bezpelnym spdsobom tak, aby boli zrozumitelné s tym
spojenérizikd. So zariadenim si nesmu hrat deti. Deti bez
dohladu nesmu vykondvat Cistenie a udrzbu zariadenia.
Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial' sa v blizkosti nachadzaju detialebo
domace zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.
Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov.
Zariadenie nevystavujte posobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vlhkostou (kupelne, vihké chaty).
Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kabel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcualebo vipecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpeclenstvo.
Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom,
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zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poSkodené
akymkolvek inym sp6ésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi traz.

- Poskodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvéli kontrole alebo vykonaniu opravy.Vsetky opravy mézu
robit vyhradne oprdvnené servisy. Nespravne urobena
oprava modze pre uzivatela predstavovat vazne
nebezpecenstvo.

- Pouzivajteiba originalne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom moéze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpelnost pouzivania.

* Behom manipulacie so sekacimi nozmi, ktoré su velmi ostré,
je treba zachovat zvySenu opatrnost.

Nevkladajte prsty alebo kuchynské pomécky do nadoby
mixéra, ak je pristroj zapojeny do elektrickej siete.

* Nezapinajte mixér, ak nie je viecko poriadne umiestnené na
nadobe.

- Nepouzivajte mixér pre drvenie tvrdych potravin, ako su
napriklad kavové zrna alebo kakao.
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Zariadenie zodpoveda narokom smernic Europskej Unie:
-Smernica pre nizke napatie - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobok je natypovom stitku oznaceny CE

Pokial'sa na zariadeninachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamenato, ze sa
natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznamte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spoloc¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

Informéacie o ochrane zivotného prostredia

Balenie obsahuje len nevyhnutné stcasti. Bolo vyvinuté vietko Usilie, aby tri materialy
tvoriace obal $lo lahko oddelit: lepenku (Skatula), polystyrénovd penu (ochrana vnutra) a
polyetylén (vrecka, ochrannafélia). Zariadenie bolo vyrobené z materialov, ktoré sa daju
recyklovat a znovu pouzit po ich demontovani $pecializovanou firmou. Dodrzujte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materidlov, pouzitych batérii a nepotrebnych
zariadeni.

Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materidlov a suciastok, ktoré mozno
recyklovata znovu pouzit.

Technické udaje

Prikon: 300W

Napdjanie: 220-240V ~50/60Hz

Maximélna nepretrzitd doba prevadzky KB = 3 min
Minimdlna doba odpocinku =30 min
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1.Telo mixéra s motorom 4.Veko s naustkom
2.Rotor 5.Chladiaca vlozka
3.Nadoba mixéra (a—-noze, b - 6.Tlacidlo vypinaca.

tesnenie, c - sklenena nadoba)
3a.Flasa na kokteily
3b.Zostava nozov

PRED PRVYM POUZITIM
1. Odstrante vsetky papiere, kartény, folie, ktoré chrania mixér a jeho suciastky.
2. Vycistite mixérv sulade s odporucaniami ktoré najdete v kapitole ¢istenie a udrzba.

PRIPRAVA SUROVIN

Odstrante velké kostky z ovocia (slivky, broskyne, visne, atd.).

Ocistite tvrdé Supky (dyne, anandsy, uhorky, atd.).

Ovocie azeleninu s makkou Supkou a bez velkych késtok stacilen umyt.
Vsetku zeleninu a ovocie nakrdjajte na mensie kusky (2-3 cm).

POUZITIE STOLNEHO MIXERA

Vlozte suroviny do nadoby mixéra. Nalejte trochu vody. Odporuc¢ame nenaplnit ndadobu viacnezdo %
objemu. Namontujte zostavu nozov (3b) k flasi na kokteily (3a). Nasadte flasu na kokteily s
namontovanyminozmina telo zariadenia (1) - vlozte narotor (2), nasledne otoc¢enim zablokujte.
Upozornenie: Behom prevadzky zariadenie je treba pridrziavat nadobu mixéra.

Zapojte napajaciu zastr¢cku mixéra do elektrickej zasuvky.

Spustte mixér tlacidlom (6).

Hned ako ziskaju suroviny spravnu konzistenciu, vypnite zariadenie. Nenechévajte mixér v zapnuty
dlhsie ako 3 minuty. Pockajte 30 minut pred dal$im spustenim zariadenia.

Po priprave kokteilov odmontujte zostavu nozov (3b) z flase (3a). Naskrutkujte veko s ndustkom (4).
Ak chcete aby zostal kokteil dIhsi ¢as studeny, moézete vyuzit chladiacu vlozku (5). Chladiacu vlozku (5)
nechajte 8-12 hodin v mrazni¢ke. Potom ju pripevnite na veko (4).

Po skonceni prace vytiahnite napajaciu zastrcku z elektrickej zasuvky.
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CISTENIE A UDRZBA

Uistite sa, Zze je mixér odpojeny od napdjania.

Telo mixéra sa moze Cistit jemne navlh¢enou handri¢kou, potom je potrebné ho vytriet do sucha.
Neponarajte telo mixéra do vody aniinych tekutin.

Po rozmontovani mozu byt vietky suciastky, okrem tela s motorom, umyté vodou s pripravkom na
umyvanie riadu alebo v umyvacke riadu.
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Fontos informaciok

A készilék haszndalatanak megkezdése el6tt kérjlik, olvassa
el a haszndlati utasitast és kovesse a benne foglalt
utasitasokat. A késziilék nem rendeltetésszeri hasznalatabol
vagy nem megfelel6 kezelésébdl eredd karokért a gyartd
felel6sséget nem vallal. A hasznalati utasitast 6rizze meg,
hogy atermék jovébeni hasznalata soranis hasznalnitudja.
A készulék kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszer( célokra nem hasznalhato.

A készuléket az adattablan feltlintetett értékeknek
megfeleld aljzatba csatlakoztassa.

Gy6z6djon meg arrol, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja mega
biztositék maximalis teljesitményét.

Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellenérizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbit6 vezetékét
helyezze el igy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

Ne engedje, hogy a tdpvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon,illetve forré felllethez érjen.

A készuléket kilsé idbzitett kapcsoldval, kiilon
taviranyitoval vagy egyéb, a berendezés automatikus
kapcsolasat biztosité készilékkel nem hasznalhato.
Karbantartds el6tt mindig és feltétlentl, a csatlakozédugét
huzza kiaz aljzatbél.

A tapvezetéket azaljzatbol mindig a csatlakozédugonal
tartva huzzaki. A tapvezetéket az aljzatbdl vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugé vagy a vezeték
megsérulhet, széls6séges esetekben halallal jaré dramutést
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okozhat.

Soha ne hagyja a készuléket feliigyelet nélkil, amig
csatlakoztatva van az aljzathoz.

A készlléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

A készlléket aTisztitds és karbantartas részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

A késziléket héforrds, lang, elektromos fitéelem kozelében
vagy forré stitére ne helyezze. A készuléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

A készlléket nem hasznalhatjak 8 éven aluli gyermekek és
fizikai vagy mentalis fogyatékkal é16 személyek, vagy olyan
ember akinek nincs megfelel6 tapasztalata vagy tuddasaa
késziilékkel kapcsolatban. Kivéve ha felligyelet alatt vannak
vagy a készulék biztonsagos hasznalataval kapcsolatosan,
szamukra értheté médon tajékoktatasban részesiltek.
Gyermekeknek tilos a készulékkel jatszani. Feltigyelet nélkil
agyermekek a készulék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik.

Kilonos 6vatossaggal hasznalja a késziiléket, ha a kozelben
gyermekek vagy hazidllatok tartézkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a késziilékkel jatszanak.

A készuléket gyulékony anyagok kézelében ne hasznalja.

A készuléket kiltéri behatasok (es6, nap, stb.) el6tt védje,
valamint magas paratartalmu helységekben ne hasznalja
(firdészoba, nyirkos fahazak).

A tapvezeték allapotat rendszeresen ellenérizze.
Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel
hibasodik meg, a veszély elkertiilése érdekében kizarolag a
gyartd, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel
rendelkezd személy cserélheti ki.

Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugoval, illetve ha a
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késziilék leesett, mds mdédon megsérilt vagy nem megfelel6
maodon lGizemel, a késziiléket sosem vegye hasznalatba. A
készliléket onalldéan nejavitsa, aramitést okozhat. A hibas
késziiléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfeleld
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett
javitas a felhaszndalé szdmara komoly kockazatot jelent.

A készulékhez kizarélag eredeti vagy a gyarté altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarto altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készllék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznalo biztonsagat veszélyezteti.

A nagyon éles vagé pengékre fordits kiilonos figyelmet.

Ne helyezd be az ujjad, vagy mas konyhai eszkdzt a blender
edényébe, amikor a tapkabel be van dugva.

Nem szabad a felhelyezett fed6 nélkiil a blendert beinditani.
Ne hasznald a blendert kemény termékek apritasara, mint pl.
kavémag vagy kakad.
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A berendezés az Eurdpai Unid irdnyelvei
kovetelIményeinek megfelel:

- Kisfesziltségi elektromos berendezés - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromdagneses 0sszeférhetdség - Electromagnetic
compatibility (EMC)

A berendezés azadattablan CE jel6léssel ellatott.

Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés talalhato, atermék a
2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyujtési rendszer szabalyaival. A helyi el6irasok szerint
jarjon el. Aterméket haztartasi hulladékokkal egyltt nem dobja ki. Az elhasznélt termék
megfeleld artalmatlanitdsaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges karos
hatésait akadéalyozza meg.

Kornyezetvédelmiinformaciok

A csomagolas kizardlag nélkilozhetetlen elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést
elkdvettek annak érdekében, hogy a csomagolds hdrom komponense kénnyel elkiilonitheté
legyen: karton (doboz), polisztirol (belsé védelem) és polietilén (zacskok, védélap). A
berendezés Ujrahasznosithaté anyagokbdl késziilt, erre szakosodott cég altal elvégzett
szétszerelését kovetden elemei Ujra hasznalhatok. A helyi csomagoldanyagok, elhasznalt
elemek és felesleges berendezések drtalmatlanitasara vonatkozé eléirdsok betartasa
sziikséges.

Atermék kivaléd min6ségu, Ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl késziilt.

Miiszaki adatok

Teljesitmény: 300W

Tap:220-240V ~50/60Hz

Maximalis mkddésiidé egyhuzamban = 3 min
Minimdlis sziinet =30 min
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1. Motorral ellatott haz 4. Fedél szivorésszel
2.Forgorész 5.H(t6 betét
3a.Koktéliveg 6.Bekapcsolé gomb.

3b.Penge készlet

AZELSO HASZNALATELOTT
1. Tavolits el minden papirt, kartont, félidt mely a blendert és annak alkatrészeit védte.
2. Atisztitas és karbantartas fejezetben leirt utasitdsoknak megfelel6en tisztitsd ki a blendert.

OSSZETEVOK ELOKESZITESE

A gyimolcsdk nagyobb magjait tavolitsd el (szilva, barack, meggy stb.).

A kemény héjat tavolitsuk el (dinnye, ananasz, uborka, stb.).

A nagyobb mag nélkiili, valamint a puha héju gylimolcsdket elég megtisztitani.
Minden zoldséget és gylimolcsot vagj fel kisebb darabokra (2-3cm).

BLENDER HASZNALATA

Helyezd be az 6sszetevéket az edénybe. Onts bele egy kis vizet. Nem ajanlott az edény 3% tul val6
toltése. Csavard fel a pengéket (3b) a koktéliivegre (3a). Helyezd a pengékkel ellatott koktéliiveget a
berendezés hazaba (1) beillesztve a forgdrészt (2), majd a rogzitéshez forgasd el.

Figyelem: Az edényt a berendezés mikodtetésekor végig fogni kell.

Helyezd be a blender tapkabelétaz aramba.

Ablenderta (6)-os gomb megnyomasaval inditsd el.

Amikor az 6sszetevék megfeleld apritasa megtorténik, a berendezés kikapcsolhatd. A blendert nem
szabad 3 percnél hosszabb ideig haszndlni. A kbvetkezdé bekapcsoldsig 30 percet kell varni.

A koktél elkészitése utdn csavard le a késkészletet (3b) az Givegrél (3a). Helyezd fel a szivorésszel
ellatott fedelet (4).

A koktél hosszantarto lehtlitéséhez érdemes a h(it6 betétet (5) hasznalni. A h(it6 betétet (5) hagyd 8-12
oraraamélyhitében, majd helyezd be a fedélbe (4).

A berendezés muikodtetése utan huzd ki a tapkabelt.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Gydzbédjmeg réla, hogy a blender ki lett hizva az d&rambdl.

A hdzgyengéden, nedves ronggyal tisztithat6, majd szdrazra torélhetd. A hazat nem szabad viz, vagy
mas folyadék ald tenni.

A szétszerelés utan a motorral elldtott haz kivételével minden alkatrész mosdszeres vizben vagy
mosogatogépben tisztithato.
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Pomembne informacije

Pred zaCcetkom uporabe naprave je treba prebrati navodila za
uporabo ter ukrepati skladni z njihovimi dolocili Proizvajalec
ne odgovarja za Skode, nastale kot posledica neustrezne
uporabe oz. neustreznega ravnanja z napravo. Ta navodila za
uporabo je treba shraniti, da bi jih lahko uporabljali tudi v
prihodnosti.

Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izklju¢ljivo v skladu znamenom.
Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni ploscici.

Preveriti je treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinapray, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Napajalnazica ne sme bitiobeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljati zzunanjim ¢asovnim stikalom,
daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki napravo
lahko avtomatsko izklopi.

Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopiti iz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli ne vleci za kabel, ker na ta nacin se lahko
poskoduje vti¢nica oz. kabel, v skrajnih primerih pa celo
pride do smrtonosnega elektri¢nega udara.

Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti
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breznadzora.

Naprave na dativ vodo ali kak$no drugo tekocino.
Napravo je trebaredno Cistiti, skladno s priporodili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enjuin vzdrzevanju.

Naprave na namescativ blizini virov toplote, plamena,
elektri¢cnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksnidrugi napravi.

Napravo lahko uporabljajo otroki od 8 let starosti, fizicno
omejene, dusevno motene osebe ter ljudje, ki nimajo
izkuSenj s tovrstno opremo, vendarle samo takrat, ko jim je
zagotovljen nadzor oz. usposabljanje glede varne uporabe,
tako da se seznanijo zmorebitnimi tveganji. Otroki se ne
smejo igrati znapravo. Otroki ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave brez nadzora odraslih.

Cesov blizini naprave ali hidniljubim¢ki, je treba med
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati znapravo.

Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
in drugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zZice.V primeru,
ko pride do poskodbe napajalne zice, jo je treba zamenjati
priproizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da
se preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaalivti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
Poskodovano napravo dostavite v pristojno servisno
podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.

32



TBP401 ©® BLAUPUNKT

Kakr$nakoli popravila najopravljajo samo pooblas¢ena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poSkodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.

Priravnanju zrezilniminozije treba biti posebno pozoren,
kajti so rezila zelo ostra.

S prstiali drugimi kuhinjskimi pripomocki nikoli ne
posegajte v vr¢, ko je naprava priklopljena na napajanje.
Naprave se ne sme vklopiti, ko pokrov ninamescen na vrcu.
Blenderja ne uporabiti za drobljenje trdih zivil kot so kavna
ali kakavova zrna.
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Naprava je skladna zzahtevami smernic Evropske unije:
- Nizkonapetostne elektri¢ne instalacije - Low voltage
directvie (LVD)

- Elektromagnetna zdruzljivost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Izdelek oznacen s CE na podatkovni ploscici.

Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek
veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

Podatki za varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi tri elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in polietilen
(vrece, zas¢itni plast). Napravaizvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko po
demontazis strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba lokalne
predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterijter nepotrebnih naprav.

Naprava izdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in
ponovno uporabijo.

Tehni¢ni podatki

Mo¢: 300W

Napajanje: 220-240V ~50/60Hz

Maksimalen ¢as neprekinjenega delovanja KB=3 min.
Minimalen ¢as pavze =30 min.
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1.0hisje zmotorjem 4. Pokrov zustnikom
2.Rotor 5.Hladilnivlozek
3.Vr¢ blenderja (a-rezila, b- 6.Tipka vklopa

tesnilo, c-stekleni vr¢)
3a. Steklenica za koktejle

3b. Set rezil

PRED PRVO UPORABO

1. Odstranite papir, karton in folijo, ki $¢iti napravo ter njene komponente.
2. Ocistite napravo, upostevaje priporocilaiz glave ¢iS¢enje in vzdrzevanje.

PRIPRAVA SADJA

Odstranite vecje koscice (slive, breskve, visnje).

Odstranite debelejse lupine (melona, ananas, kumarice).

Mehkejse sadje ter zelenjavo z manjsimi kos¢icami je dosti samo o¢istiti.
Sadje in zelenjavo rayreyati na kos¢ke (2-3cm).

UPORABA BLENDERJA ZVRCEM

V vré stavite sestavine. Nalijte malo vode. Vr¢a ne napolnite vec¢ kot do 3/4 njegovega volumna.
Namestiti set rezil (3b) na steklenico za koktejle (3a). Steklenico za koktejle s pritrjenim setom rezil
namestiti na ohisju naprave (1) tako da se ujema zrotorjem (2), nato premakniti in zakleniti.
Pozor: Ko naprava deluje, vr¢ je potrebno drzati z rokami.

Vti¢ blenderja vklopite v napajalno vti¢nico.

Blender vklopite s tipko (6).

Izklopite napravo, ko dobite ustrezno konsistenco sestavin. Naprava naj ne deluje vec kot 3 sekunde.
Pred ponovno uporabo je treba pocakati 30 minut.

Po pripravi koktejla odviti set rezil (3b) iz steklenice (3a). Namestiti pokrov z ustnikom (4).
Zaohranitev hladnega koktejla za dalj ¢asa lahko uporabite hladilni vlozek (5). Hladilni viozek (5)
pustitiza 8-12 ur vzamrzovalniku. Nato ga pritrditi na pokrovu (4).

Po kon¢anem delu potegniti vti¢ iz vti¢nice.
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CISCENJE INVZDRZEVANJE

Prepricati se, da je blender odklopljen od napajanja.

Ohisje je treba ocistitizrahlo vlazno krpico in nato obrisati do suhega. Ohisja ne potapljati v vodo ali
druge tekocine.

Po odstranitvi vse komponente, razen ohisja z motorjem, lahko ocistite v vodi zdetergentom ali v
pomivalnem stroju.
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Vazne obavijesti

Prije uporabe stroja procitajte upute za rukovanjeislijedite
upute sadrzane u njima. Proizvodac ne odgovara za Stete
uzrokovane uporabom uredaja suprotno njezinojnamjeni ili
neodgovaraju¢im rukovanjem. Molimo saCuvajte ovaj
priru¢nik, tako da mozete ga koristiti takoder tijekom
kasnijeg koriStenja proizvoda.

Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

Uredaj mora biti priklju¢an isklju¢ivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opterdenje osiguraca.

Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekoraci parametra njegovog optereéenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti natakav nacin da se izbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi narubu stolaili
policeilidodiravruce povrsine.

Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
moze automatski ukljuciti ureda;j.

Prijeradova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

PrilikomiskljuCivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad neiskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bito moglo dovesti do oStedenja
utikacaili kabela, u ekstremnim slucajevima moze ¢ak
dovesti do fatalnog strujnog udara.
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Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
Ne uranjajte uredaju voduilineku drugu tekucinu.

Uredaj treba redovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o Cis¢enjuiodrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline, plamena,
elektri¢cnog grijaceg elementaili na vru¢oj pec¢i. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Ovu opremu mogu koristiti djeca od najmanje 8 godina,
osobe sa smanjenim fizickim, mentalnim moguc¢nostimaiii
ljudi s nedostatkom iskustvaiznanja, ako ¢e se osigurati
nadzoriliintruktazu u vezi s upotrebom opreme na siguran
nacin, da bi dobro razumijeli povezanirizici. Djeca ne mogu
seigratiopremom. Djeca beznadzora ne mogu isiti i
odrzavati opremu.

Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceili ku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojteizlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnoj radionici ili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanjeili
utikacom ako su paleili su oste¢ene na bilo koji nacinili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredaj donesiu
odgovarajudi servisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
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ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovestido
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredaj ili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredajai
ugroziti sigurnost koristenja.

Budite posebno opreznijer sunozevizasjeckanje vrlo ostri.
Nemojte stavljati prste ni kuhinjski pribor u posudu blendera
dok je uredaj uklju¢en u struju.

Ne ukljucujte blender ako poklopac nije stavljen na posudu.
Nemojte koristiti blender za usitnjavanje tvrdih proizvoda
kao $to su zrna kave ili kakao.
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Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:

- Niskonaponski elektri¢ni uredaj - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Proizvod oznacen CE na natpisnoj plocici

Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.

Informacije o zastiti okolisa

Paket uklju¢uje samo neophodne elemente. Pobrinuli smo se da tri komponente materijala
za pakiranje lako se odvajaju: karton (kutija), polistirenska pjena (zastita iznutra) i polietilen
(vrecice, zastitna folija). Uredaj izraden od materijala koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o
odlaganju ambalaze, iskoristenih baterijai nepotrebne opreme.

Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebiti.

Danetechniczne

Snaga: 300W

Napajanje: 220-240V ~50/60Hz

Maksimalno vrijeme neprekidnog rada KB = 3 min
Minimalno vrijeme pauze =30 min
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1. KuciSte smotorom 4.Poklopac s otvorom za ispijanje
2.Rotor 5.Ulozak za hladenje
3a Bocazakoktele 6.Tipka za ukljucivanje

3b.Setnozeva

PRIJEPRVE UPORABE
1. Uklonite sve papire, kartone, folije koji Stite blender i njegove dijelove.
2. Ocistite uredaj prema uputama iz poglavlja ¢is¢enje i odrzavanje.

PRIPREMA SASTOJAKA

Uklonite kostice iz voca (Sljive, breskve, visnjeisl.).

Ogulite tvrdu koru (dinja, ananas, krastavacisl.).

Voceipovrée koje ima mekanu kozu i nema velike kostice dovoljno je samo oprati.
Usitnite voce i povrée na manje kriske (2-3 cm).

KORISTENJE BLENDERA SPOSUDOM

U posudu stavite sastojke. Ulijte malo vode. Nije preporu¢eno popunjavanje posude sastojcima iznad
3 kapaciteta. Postavite set nozeva (3b) na bocu za koktele (3a). Stavite bocu za koktele s pri¢vrs¢enim
setom noZeva na kuciste uredaja (1) i postavite rotor (2), a zatim okrenite da se blokira.
Napomena:Tijekom rada uredaja drzite posudu blendera.

Stavite utika¢ blendera u uti¢nicu.

Blender pokrenite pomocu tipke (6).

Kad sastojci dobiju zeljenu konzistenciju, iskljucite uredaj. Blender ne moze raditi duze od 3 minute.
Prije sljedeceg ukljucivanja pricekajte 30 minuta.

Nakon pripreme koktela set nozeva (3b) odvijte s boce (3a). Postavite poklopac s otvorom za ispijanje
(4).

Kako bi kokteli ostali hladni duze vremena, mozete upotrijebiti uloZzak za hladenje (5). UloZak za
hladenje (5) ostavite 8-12 sati u zamrzivacu. Poslije ga stavite u poklopac.

Kada zavrsite s koristenjem uredaja, iskljucite utikac iz uti¢nice.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Provjerite je li blenderiskljuc¢en iz struje.

Kuciste se moze njezno obrisati navlazenom krpom i osusiti. Nemojte nikada potapati kuciste u vodu ili
druge tekucine.

Nakon demontaze, svi se dijelovi, osim kucista, mogu oprati u vodi s deterdZzentom za pranje posudaiili
perilici posuda.
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ONUAVTIKEG TANPOYPOPIEG

Mptv apxioete va XpnoIUOTIOLEITE TN CUOKELN SLABACTE TIC
odnyieg xprong Kat akoAouBrRoTe TIC 0dnyieg mou
avagépovTtal ekei. O KATAOKEVAOTNC OeV PEPEL ELOLVN YIA TIC
(nuiégmou Ba mpokAnBouv amnd XprAon TNG CUOKEVUNG UE
TPOTO AKATAAANAO aTTO TOV TTPOOPIOUO TNGH amd
aKATAAANAO XEIPIOUO TNG. [Tpémel va KpATAOETE TIG 0ONYiEC
XPAONC TTPOKEIUEVOU VA TIGC XPNOIMOTOINOETE {avA KATA TNV
EMOUEVN XPHON TOU TTPOIOVTOC.

H cuokeun mpoopiletal povo yla olklakn xpnon. Mnv
XPNOIUOTIOINCETE TN CUOKEUN YL TOUG OKOTTOUG AAAOUC Ao
TOV TPOOPIOUO TNC.

Mpémelva oUVOECETE TN CUOKEUN ATTOKAEIOTIKA oTnV TTpila
ME TA XOPAKTNPEIOTIKA TTOU va €ival CUUPATA PE TIG TIHEG TTOU
ava@EPOoVTal 0TNV OVOUAOTIKH Tivakida.

Mpénetva eAéy&ete av n mMARPNG ARYN NAEKTPLIKOU PEVUATOC
and oAec Tigouvdedepéveg otnv pila unxavég Toixou va pnv
umtepBeiTn péylotn emPBdpuvon TNG NAEKTPLIKAG acPAAELaC.
AV XpNOIUOTIOIAOETE TNV EMEKTACN, TTPETEL VA ENEYEETE AV N
AN evépyelag Tou cuvOeSEUEVOL OTNV ETTEKTAON
e€omAiopol auTtol va unv uTEPBEl TIC TTAPAMETPOUC
empPdapuvoncTng. To KaAAwOI0 EMTEKTAONG TTPETTEL VA
TOTTOTEDEI £TOL WOTE VA ATTOPUYETE TUXAIO TPARNYHA A va U
OKOVTAYETE O€ AUTO.

Mnv emitpéPeTe T0 KAAWSI0 TPOPOSOCIagC va KPEUAOTEI KATW
and Tnv dkpn evog Tpanellol ) pa@lov A va unv ayyiel
Ceotn em@avela.

H ocuokeun 6ev mpoopiletal yia EAeyXo HE EEWTEPLKO
XPOVOOSIaKOTTN, EEXWPLOTO TNAEXEIPLOTAPLO ) AAAN SldTaén
n omoia UImopEi va amevePyonmoL0EL TN CUOKEUN QUTOMATWC.
Mptv amod TIC EPYACIEC CLUVTHPNONC TTPETTEL VA ATTOOUVOEETE
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TTAVTA KAl TARPWC TN CUOKEUT aTTo TNV NAEKTPIKN EVEPYELQ.
Amoouvdéovtag o KaAwdlo Tpopodoaiag mavta mpémel va
To TPpafdte KPpATWVTAC TO PIC. [TOTE PN BydAeTte TO KAAwSI0
TpoodociagTpafwvrtag uovo to KaAwdlo ylati £Tol
MTTOPEiTE VA XAAACETE TO PIG A TO KAAWOIL0, KAl € aKpaieg
TEPIMTWOELG, UTTOopEiTe va maBete nAektpomAndia.

Agv EMITPETETAL VA APAVETE TN CUOKELN ouvOedEUEVN OTNV
npifa xwpic emomnteia.

Mn BuBilete Tn oLUCKEU OTO VEPO 1| O€ Kavéva AANo vy po.

- Hovuokeun mpémelva kaBapiletal TAKTIKA CUMPWVA PE TIC
TTPOTACEIC TTOU ava@épovTal oTo Hépog mepi KaBapiopou kal
ouVvVTHPNONG TNG CUOKEVNAC.

Mnv TomoBeteite TN CUOKEUN KOVTA O TNYEC OeppdTNTAC,
@AOYQ, NAeKTpIKA povada BEppavongn mavw oe (e0To
@oUpvo. Mnv TonoBeteite Tn cUOKEUN Pé€oa o€ AANN
OUOKEUN.

H mapoloa CUOKEUN EMTPEMETAL VA XPNOIUOTIOLEITAL ATTO
matdld nAtkiag TOuAdxLIoTOV 8 ETWV KAl ATTO TTPOCWTTA E
MEIWUEVEC PUOIKEC KAL VONTIKEC IKAVOTNTEC KABWCE Kal amo
TPOCWTTA XWPIG EUTTELIpia KALYVWON TNG OUOKEVNG, AV
Slac@alloTei n emomteia f N eEKPAOBNON XPrioNG TNG CUCKEUNG
ME TOV A0@AAA TPOTIO, £TOL WOTE Ol OXETIKOI KivOuvol va gival
yvwoTtoi. Tamaidia dev emtpénetatl va maiouv Ye Tn
ovokeun. Tamaldld xwpig emonteia dev emtpénetal va
kaBapiCouv R va cuvtnpoUlV Tn CUCKEUN.

Mpémelva eiote 181AITEPA TPOCEKTIKOI OTAV XPNOIMOTIOLEITE
TN OUOKEUN Kal 6Tav KovTtd tn¢ Bpiokovtatmaidid n (wa
oUVTPOYPIAC. MnV emiTpémnete oTa maldid va mai(ouv Pe TN
OUOKEUN.

Mnv xpnotpomoloete eDPAEKTA UAIKA KOVTA OTN CUOKEUN.

* Mnv ekBéteTe TN CLUOKELN 0TN 6PACN TWV KALPIKWVY
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ouvOnKkwv (Bpoxn, NALOG KAL) KAl NV TN XPNOIOTIOINCETE
og ouvOnRKegavEnuévnguypaciacg (Umavia, LOUCKEUEVA
KAUTTIVYK KATT.).

MeplobIKA EAEYXETE TNV KATAOTAON TOU KAAwdiou
Tpo@odooiac. Av To un agatlpoupevo kKahwdio tpopodoaiag
umooTei Bopécmpénmel va avTikataotalei and Tov
KATAOKEVAOTN 1 0€ éva €10IKEVIEVO CUVEPYEiO ) amd Tov
€€ovol060TNUEVO AVTITTPOOWTIO UE OKOTTIO VA ATTOPUYETE
evdexouevo kivouvo.

Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN E XOAAAOTUEVO KAAWS10
Tpo@odoaciag, xahaouévo @I¢H OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel pe omotodnmote AANO TpdTO 1 dTaV SEV AElTOUPYE(
KaTtdAAnAa. Mnv €mMOKEVAOETE TN CUCKEUH HOVOL oaC.
MNapadwote TN XaAaouEVN CUOKEUN 0TNV KATAAANAN
uttnpecia oépPLg ue oKomo va eAeyXOei i va eMOKEVAOTEL.
"ONEC Ol ETMIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
and tige€ovolodotTnuévec umnpeciec oép L. AKatdAAnAa
EKTENECUEVEC ETTIOKEVEC UTTOPEL VO ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
kivobuvo yla tov Xpriotn tnc.

- XpNOIYOTIOIEITE HOVO TA YVOla a§ECOUAP YIA TN CUCKEUN
Taaleocoudp MOV TTPOTEIVOVTAL ATTO TOV KaTaokevaoTr. To va
XPNOIUOTIOINOETE Ta aecoudp mou dev TpoTEivovTal Ao
TOV KOTAOKEVAOTH prmopei va mpokaAéoel BAAPBEC 0T
OUOKEUN Kal va TPOKAAETEL KivOuvo yla tn XpRon tne.

- Mpémnelva eiote eldIka MpooeKTIKOI ylaTi ot AemideG eival TOAU
KOPTEPEC.

- Mnv Balete daxTula oUTE Kavéva ageocouvdp koulivag péoa
OTO TTOTAPLTOU UTTAEVTEP OTAV N CUOKEUN €ival ouvOedepévn
OTNV NAEKTPIKN EVEPYELQ.

- Mnv evepyoTOIOETE TO UMTAEVTEP OTAV TO MW eV gival
ouvappoAloynuévn MAvw oTn TOTHPEL.
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Mnv xpnotuomoleite To UmAévTep Yia Opalon oKAnpwv
TTPOTOVTWYV OTTWC KOKKOL KAPE 1} KAKAO.

46



TBP401 ©® BLAUPUNKT
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H ouokeung eivat cupBatn He TIC amalTA ol TwV 0dNyLWwV
™¢ Evpwnaikng Evwong:

- 2UOKeUA XaunAA¢ Tdong - Low voltage directive (LVD)

- HAektpopayvntikn cupPatotnta - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Mpoiodv emonuacpévo pe 1o cuPBoAo CE otnv
OVOMAOTIKA Mivakida

Av TIAvw 0T ouokeun Bpioketal To cUUBOAO TOU SlayPAUUEVOU KASOU AUTO ONUAiVEL OTI TO
TPOIOV KOAUTITETAL HE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVpwraikig odnyiag2012/19/EU. NMpénetva
€EOIKEIWOEITE UE TIC OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTTIKOU CUCTHMATOG CUYKEVTPWONG
AMOPPIMTOUEVOU EEOTTAIOMOU KAl UTTOAEIMUATWY UAIKOU StdAuonc. Mpémel va akoAouBroete
TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUC. Mnv amoppieTe TOo MPoToV padi He KAVOVIKA OLKIAKA
amoppippata. H kKatdAAnAn amdppiyn maAlov mPoiovVTOC TPOCTATEVEL ATTO TA APVNTIKA
ATOTEAEOHATA VIO TO QUOLKO TTEPIBAANOV KAL TNV avOpwTTivn UYEia.

MAnpoopiegyla Tnv mpootacia Tou mePIBAAOVTOG

H ouokevaoia mepléxel povo amapaitnta otolxeia. Mpoomabricaue mohv va EexwploTouv
g€UKoAa Ta Tpia ouOTATIKA oUOKeEVaoiag: XapTi (KouTi), appO¢mMoAUCTEPIVNG (TPOOTATEVTIKA
Héoa oTn ouokevacia) Kat ToAUAIBUAEVIO (COKOUAEG, TPOOTATEVUTIKO @UANO). H cuokeun
KATOOKEUAOTNKE A0 UAIKA TA OoTToid umopoUV va avakUKAwBo UV Kat va xpnotpomoinbolv
€avd HETA TNV amoouvapUoAOyNor Toug. Mpémel va akoAouBOETE TOUG TOTIIKOUG
KOVOVIOUOUG OXETIKA PE TN S1a0€0N TwV UKWV CUCKELATIAG, HETAXEIPIOUEVWVY UTTATAPLDV
Kal TWV TTEPITTWY OUCKEUWV.
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To mpoidv KATAOKEVAOTNKE AT UAIKA UYNARG TTOLOTNTAG KAL AT CUOTAATA TA OTToid
UTopOoUV va avakukAwBouv Kat va xpnotpgomoinouv ava.

Texvika otolyeia

loxug: 300W

HAekTpikn ovvdeon: 220-240V ~50/60Hz

Méyilotog xpdvog ouvexoug Aeitoupyiag KB =3 min
Méyiotog xpdvog Aettoupyia xwpic StaAelppa =30 min
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1. Kopuog Ye KivntAipa 4. Nwpa pe emMoToOuLo
2.MNeplotpe@opuevog Spopéag 5. WukTik6 yépiopa
3a. MToukdAL yla KOKTEIN 6. Kouuni Siakomtn

3b.XeT Aemidwv

MPIN AMO THN MPQTH XPHZH

1. A@aipéoTe ONa Ta XAPTId, KOUTLd, @UANA TTOU TTPOCTATEVOUV TO UTTAEVTEP KAl TA E§APTHUATA TNG.

2. KaBapiote 1o pmAévtep mapakoAouBwvTag TIC TPOTACELG TTOU AVAQEPOVTAL 0TNV Tapdypagpo
KaBaplopoo Kalouvtnenon.

NMPOETOIMAZIA ZYITATIKQN

A@alpéoTe peydloug KOKkoug amd @pouta (Sapdoknva, poddkiva, Ucactva KAT.).

A@alpéote okANPEG AOUSEC (TembVL, avavdg, ayyoupla KAT.).

D®pouTa KALAOXAVIKA TTOU €X0UV HANAKEG AOVSEC SeV €XOUV HEYANOUG KOKKOUG, KAl @TAVEL va TA
TMAUVETE.

Kopte dha ta Aaxavikd Kat Ta @poUTa o€ HIKPA KOPUATLA (2-3Cm).

XPHEZHTOY MMNAENTEP TYNOY MOTHPI

BdaAte péoa oto oto motnpoeldég Soxeio Ta ouoTatikd. XUote péoa Aiyo vepo. Mpoteivetal va unv
YeHioeTe TO MOTNPOEISEG SOXEIO E CUOTATIKA TTAVW ATTIO TO MiMeS0 ¥4 XWPNTIKOTNTAG TOU. BIdwoTe TO
oeT Aemidwv (3b) MAw 010 UMOUKAAL yat KOKTEIA (3a). BAATE TO UTTOUKAAL yla KOKTEI pa
ouvappoloynuévo oeT Aemidwv 0ToV KOpUd TNG OUOKELNC (1) Tatptd{ovtag Tov mepLoTPEPOUEVO
Spopéa (2) Kal eMOUEVWG TIEPIOTPEYTE TO VA TO TAIPLAEETE.

Inueiwon: Mpémel va KpaTOETE TO TOTNPOELISEC SoxEi0 OTAV N CUOKEUN AEITOUPYEL.

BaAte To @1 Tpo@odoaoiag Tou UmAEVTEP O0TNV NAEKTPIKA TTPila.

EvepyoTolNoTE TO UTTAEVTED UE TO KOUUTT (6).

‘Otav 10 6UOTATIKA €X0UV KATAAANAN CUVEKTIKOTNTA ATTEVEPYOTIOINOTE TN CUCKELT. MnVv
XPNOUOTIOINOETE TO UMAEVTEP TAVW am6 3 AemTd. MNpémel va mepipévete 30 Aemtd mpiv va
EVEPYOTIOINOETE T CUOKEUN avd.

A@OU €TOIUAOETE TO KOKTEIN E€B10WOTE TO OeT Aemidwv (3b) amd To umoukdAi(3a). Bidwote To mwpa pe
TO EMOTOULO (4).

Mava diatnproete YuxpdTNTA TOU KOKTEI KATA TTOAU KALPS HUTTOPEITE AV XPNOIUOTIOINCETE TO YUKTIKO
Yéutopa (5). Aote 1o YUKTIKO Yéuiopa (5) yia 8-12 wpeg otov KataPuktn. Emopévwg
OUVOPHOANOYAOTE TO HECA OTO WA (4).

AQOU TEAEIWOETE VA XPNOLIUOTIOLEITE TN CUOKEUT BYAATE TO @I amo TNV mpila.

KAOGAPIZMOX KAIXYNTHPHZIH

EmpBeBaiwbeite 0TI TO umAévtep €xelamoouvdeOei amod TNV NAeKTPIKNA eVEpyela.

Mmopeite va A ouoTpdpeTe TOV KOPHUO HAAOKA HE BPAyUEVO VOACHA KAl ETOUEVWE TTPETIEL VA TO
NouoTtpdpete pe oTEYVO LEAoa. MoTé unv Bubicete Tov KOPUO 0TO VEPS 1y AAAA LY PA.

Metd amd cuvappoAoynon dAa Ta e€apTAUATA, EKTOC ATIO TOV KOPUO UE TOV KIVNTAPA, UTTOPEi va
MAVOOUV pe uypPO yla Ta MATA /| OTO MAUVTHPLO TIATWV.
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BaxHun nnpopmayunn

.

Mpenw ga 3anouyHete ynotpeba Ha ypeda, Mona, npoyeterte
MHCTPYKLUMATA 3a eKCninoaTauma n ce npuabprkante KbM
yKa3aHUATa, NOCoYeHn B HeA. [Ipon3BOANTENAT He OTroBapA
3a WeTn, NPUYNHEHM OT M3MNOJI3BAHE Ha ypeaa No HauuH,
HeCbOTBETCTBALY HA HETOBOTO NPefHAa3HaYeHMe K
HenpaBUIHOTO My 06cny)KBaHe. 3ana3eTe NHCTPYKLMATA 3a
eKcnioaTaums, 3a fa MOXe a Ce NOJI3Ba U MO-KbCHO NpU
ynotpeba Ha ypegaa.

YpeabT e npegHa3sHauyeH 3a N3non3BaHe Camo B
AOMaKMHCTBOTO. He ro nanonssanTe 3a Apyru uenu,
Pa3NMYHN OT HEFTOBOTO NpeAHa3HayeHue.

YpenbT TpA6Ba ga 6bae BKNOUYEH CaMO KbM 3axpaHBaly,
KOHTAKT C XapaKTepucTnKka, oTroBapALla Ha CTOMHOCTUTE,
NOCoYeHM BbpXy MHGOPMaLnoHHaTa Tabnunuya.

TpAa6bBa ga npoBepuTe, fanu obwata KOHCYMaLMa Ha TOK OT
BCUYKMN YCTPOMCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHUNA KOHTAKT He
HaABMLABa MaKCMMANHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeanasnTens.
AKo nsnonseaTe yab/kuten, Tpabea fa nposepute, ganu
obLwaTa KOHCYMaLMA HAa MOLHOCT OT BKJTIOYEHOTO KbM
yabnxutena obopyaBaHe He HaBMLWaBa HAaTOBapBaHETO Ha
npeana3sntenda. KabenbT Haygbnxutena TpAbsa ga 6baa
Pa3nonoXKeH Taka, ye fa ce n3berHe cnyyarnHo AbpnaHe u
CcnbBaHe.

He no3BonsaBaiTe Ha 3axpaHBalMA Kaben ga npoBuCBa Haa
pbb6a Ha Maca nnu padT, UK fa gonmpa o ropeyn
NOBBPXHOCTM.

YpenbT He e npeiHa3HayeH 3a ynpaB/ieHMe C MOMOLTa Ha
BbHLEH TalMep, OTAENTHO ANCTAHLNOHHO YNpaBfieHNe Unun
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXKe aBTOMAaTUYHO [ia BKIIOUU

ypegna.
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* Mpean n3BbpLIBAHETO HAa A€MHOCTUTE MO NOAAPBXKKA
TpAOGBa 3aAB/IKNTENHO fa U3KNOYMTEe ypeaa oT
3axpaHBaHeToO.

- BuHarn tpA6Ba Aa M3KNUBaTe 3axpaHBalma kKaben Kato
n3gbpnate wencena. Hukora He 6uBa ga n3KkNYBaTe
3axpaHBawma Kaben gbpnaniky 3a kabena, Tb KaTo TOBa
MOXKe fla noBpeau wencena nnn kabena, a B KpaeH cnyvyan ga
foBefe oopu 4O CMbPTOHOCEH TOKOB yAap.

* He 6uBa fa ocTaBATE BKNIOUYEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Hag3op.

* Henotanante ypenaBbB BOAA WK B fpyra TEYHOCT.

- YpenbTTpabBa fga 6bae peaoBHO MOYNCTBAH Cbr1acHO
npenopbKUTe, oNncaHun B pasaen NouncreaHe v nogapbxKKa
Ha ypepga.

* HenocraBanTte ypega B 611M30CT O U3TOYHULM HA TOMJIMHA,
NNaMbK, eNeKTPUYECKN OTOMSIUTENEH e/IEMEHT U BbPXY
ropeuwa ¢ypHa; He noctaBanTe BbpXxy HUKaKbB Apyr ypea.

- To3mypep moxe ga 6bae n3non3BaH oT Aeua Hag 8-rogmvwHa
Bb3PacCT M OT LA C HAMaNeH GU3nNYEeCKN N YMCTBEHMU
Bb3MOXXHOCTU U LA 6e3 ONUT M NO3HaHNA, aKo Te Ca
HabnogaBaHW NN Ca UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
M3N0NI3BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HaunH, Taka ye fa
pa3bupaT CBbpP3aHUTE C TOBa ONacHOCTU. leuaTa He 61Ba Aa
cnurpaat cypepa. leyata He moraTt ga noyncTeaT Uim a
M3BBPLIBAT AENHOCTM NO NOAAPBXKKA Ha ypeda 6e3 Hag3op
Ha Bb3pacTeH.

- KoraTo B 61130CT 40 BKOYEHUA Ypeq ca HamupaT Aeua unm
AOMALLHW XXNBOTHW, TPAOGBA 1a 3ana3nTe 0CoO6eHO BHMMaHue
npu paboTa cypepa.leyata He 6MBa Aa Cn UTrpaAT Ccypeaa.

* HewnsnonseanTte ypena B 6n1130CT 4O NeCHO 3ananmmm
MaTtepuanu.
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- Hewusnarante ypepa Ha Bb3aeNncTBMeTO Ha aTMocdhepHU
baKkTopu (AbXKA, CNbHUE N AP.), HUTO HE TO N3NON3BaNTe B
noMeLeHnA C NoBMLIEHa BNaXHOCT (6aHsA, BNa)kHW 6yHrana).

- [MeproanyHo NnpoBepABaNTe CbCTOAHMETO Ha 3aXpaHBaLLmA
Kaben. AKo 3axpaHBawmAT Kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea ga
6bae CMeHeH OT NpeACTaBUTEN HAa MPOU3BOAUTENA TN Ha
cneymanuinpaH PeMOHTEH CEPBU3 UK OT KBanupunumpaHo
nnue, 3a fa ce n3berHe onacHoOCT.

- HewnsnonssanTe ypen c noBpeAeH 3axpaHBaly Kaben,

Lencen nan ako e 6un n3nycHat Wan NoBpeaeH no apyr

HauuH, UNK ako He paboTu NpaBuNHO. He pemoHTUpanTe

CaMOCTOATENHO ypeaa, Tbil KaTO TOBa MOXe fla AOBeje [0

TokoB yaap.NoBpepeHns ypen TpabBa fa npepapete B

CbOTBETEH CEPBU3EH MYHKT 3a MPOBEPKA Y PEMOHT. BCUUKM

peMoHTU TpA6Ba ga 6baaT U3BbPLUEHM CaMO OT

OTOPU3NpPaHM CEPBU3HU NYHKTOBE. HenpaBnaHO n3BbplLUeH

PEMOHT MO>Ke fJa MPUYMHN CEPUO3Ha ONACHOCT 3a

notpebutens.

M3non3BanTe camo OpUrnHanHuM akcecoapm nim

npenopbyaHn OT NPON3BOAUTENA. I3non3BaHeTO Ha Apyru

akcecoapw, pa3fiIMyHN OT NpPenopbyYBaHNTE OT
npou3BoAnTeNA, MoXe a JoBeje A0 NOBpefa Ha ypeaa unm

[a NPUYMHM ONACHOCT 3a 6e3onacHaTa eKcniaoaTayms.

TpAa6Ba ga3anasute ocobeHo BHMMaHMe Npu bopaBeHe C

HOXOBETE, Tb KaTO Ca MHOTO OCTPW.

He nocTaBANTe NpbCTUTE Ha pbLETE, HUTO HUKAKBMU

KYXHEeHCKN Npnbopun B KaHaTa Ha bneHaepa, KoratoypeabT e

BK/IIOUEH KbM 3axpaHBallaTa Mpexa.

He 6uBa pna BknouBaTte 6neHaepa, KOrato KanakbT He e

MOCTaBEH Ha MACTOTO CM BbpPXY KaHaTa.

He nsnonseante 6neHpepa 3a padgpobaBaHe Ha TBbPAK
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NPOAYKTU KaTo 3bpHa Ha Kade nim Kakao.
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N3penneTo n3nbnHABa U3NCKBAHUATA HAa AUPEKTUBUTE
Ha EBponenckna Cbo3:

- InpekTrBa 3a CbOpbKEeHUA, paboTeLm C HACKO
HanpeeHune - Low voltage directive (LVD)

- InpeKkTrBa 3a eNeKTPOMarHMTHa CbBMeCTUMOCT -
Electromagnetic compatibility (EMC)

N3penneto e mapknpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy
nHbopmaumoHHaTa Tabnumuya.

AKO NPOAYKTBHT € 03HaueH CbC CUMBOJI Ha 3a4epKHaTa Koda 3a 60KNyK, ToBa 03HayaBa, ye
NPoAyKTBbT e B CbOoTBETCTBUE C EBponeiickaTa gupektmnea 2012/19/EU. Tpabea aa ce
3ano3HaeTe C U3NCKBAHMATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fenHo CbbupaHe Ha M3NA310TO OT
ynotpeba eNeKTPOHHO U eneKkTpuyecko obopyasaHe. [la ce cneaBat AeNCTBALNTE MECTHY
pasnopeabun. To3n NpoAyKT He 61Ba f1a Ce U3XBBbPAA 3aefJHO C BUTOBUTE OTNAABLM.
MpaBUNHOTO yTUAN3MpPaHE Ha 13Ne3nnA oT ynoTpeba NpoAyKT Lie NpeaoTBpaTn
NnoTeHUMaNnHUTe HeraTnBHY epeKTU BbPXY NPUPOAHaTa CpeAa 1 YOBELWKOTO 3paBe.

NHdopmaumu 3a 3awmnta Ha oKoNHaTa cpefa.

OnakoBKaTa CbAbpKa camo HeobxoAnmMunTe eneMeHTU. [oI0XKeHN ca BCUYKM yCUnuna 3a
NecHOTO OTAeNAHe Ha TpUTe CbCTaBHM efleMeHTa Ha OrakoBKaTa: KapToH (KyTunsa),
neHOMONNCTUPON (BbTPeLLHa 3alnTa) M nonneTuneH (NNKoBe, 3almnTeH cnon). Ypeabt e
npousBefeH OT MaTepranu, KOUTo NoAsexaT Ha peLuKkrpaHe 1 MOBTOPHO U3MOM3BaHe crej
IeMOHTaX OT cneyunanu3vpaHa drpma. Tpabsa aa cnazsate MeCcTHUTe pa3nopenbu 3a
peurKnmpaHe Ha ONakoBbYHMTE MaTepuranu, U3ToleHnTe 6aTepumn n nsnesnuTe ot
ynoTtpeba ycTponcTsa.
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Ypem:T enpounseefeH OT BUCOKOKayeCTBEHM MaTepurann n nogBb3/1N, KOUTO noanexat Ha
peuyunknnpaHe N NOBTOPHO N3MNONI3BaHe.

TexHn4Yeckn paHHmn

MouwHocT: 300W

3axpaHBaHe: 220-240V ~50/60Hz

MaKcrmanHo Bpeme Ha HenpekbcHaTa paboTta KB = 3 MuHyTH
MwvHVMManHa NPoABMIKUTENIHOCT Ha NpeKbcBaHe Ha paboTtaTta =30 MUHYTK
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1. Kopnycc gsuraren 4. Kanak c HayCTHUK
2.PoTop 5.0xna)xkpall NbaHUTEN
3a.byTunka 3a KokTennu 6.byToH 3a BKNouBaHe.

3b. Komnnekt HoXoBe

NMPEAN NMBPBOTO U3MOJI3BAHE

1. OTcTpaHeTe BCMUYKM XapTuK, KapToHu, GOnmo, C KoUTo e onakoBaH 611eHaepbT U HEFroBUTE
NIeMeHTU.
2. lMouwncTeTe bneHpepa cbrinacHo yKasaHuATa OT pa3fesn NoyncTBaHe N NOAAPBKKA.

noaAroToBKA HA CbCTABKUTE

OTcTpaHeTe ronemmuTe KOCTUAKM OT NAOA0BETE (CIMBU, NMPACKOBU, BULIHW 1 ApP.).
O6eneTte TBbpANTE KOpY (MbMeLw, aHaHac, KpacTaBmua v ap.).

MnofgoBeTe 1 3efeHYyLUTE C MEKU KOPU 1 MaNIKN CEMKM € JOCTaTb4yHO CaMo fa u3MueTe.
HapexeTe BCUYKM 3eneHYy LM 1 NNOoJ0BE Ha No-ApebHun napyeTa (2-3cm).

EKCMNOATALUAHA BJIEHAEPA CKAHA

MNocTaBeTe cbCTaBKNUTe B KaHaTa. CuneTte manko Boaa. [penopbuBa ce Aa He MbJIHATE CbC CbCTaBKMW
noseye OT % OT o6ema Ha KaHaTa. MoOHTUpaiTe Komnnekra HoxoBe (3b) B 6yTunkara 3a KokTenu (3a).
MNocTaBeTe 6yTUNKaTa 3a KOKTENN C MOHTMPAHUTE HOXOBE BbPXy Koprnyca Ha ypeaa (1), kato
BHMMaBaTe 3a NPaBUIHOTO NOJNIOXeHne Ha poTopa (2), cnep KoeTo 3aBbpTeTe, 3a Aa 6okuparte
6yTunKata.

BHumaHue: Mo Bpeme Ha paboTa Ha ypefia TpabBa fla [bpXKKTe KaHaTa Ha bneHgepa.

MNocTaBeTe Wencena Ha 3axpaHBawua Kaben Ha bneHgepa B eNeKTPUYECKUSA KOHTAKT.

BknioueTe 6neHpepa c 6yToH (6).

KoraTo nonyunte noaxoAanLia KOHCMCTEHLUMA HA CbCTaBKNTe, M3KioyeTe ypeaa. He BknouBante
6neHpepa pa paboty noseye ot 3 MMHYTU. Mpefn nopeaHOTO BKNOUBaHe Ha ypeaa TpAbBa Aa 3yakate
30 MUHYTH.

CnefinpuroTBAHE Ha KOKTENNUTE AEMOHTHPaNTe KOMNNeKTa HoXoBe (3b) oT 6yTunkarta (3a).
MoHTupanTe KanaykaTta c HayCTHUK (4).

3a a3anasuTe KOKTelna xJlafeH 3a No-AbJiIro Bpeme, MOXKeTe a U3MNoN3BaTe oxaxgalms NbAHUTEN
(5). OctaBeTe oxnaxkgawua nbaHuTen (5) 3a 8-12 yaca BbB dpusepa. Cnep ToBa ro MOHTUpPaNTe B
Kanaka (4).

Cnep 3aBbpluBaHe Ha paboTaTa M3BajeTe Werncena Ha 3axpaHBaLwus Kaben oT eneKTPUUYECKUA KOHTAKT.

NMOYUCTBAHE U MOAAPBKKA

YBepeTe ce, ue 6neH,qepr € U3K/MKYEH OT 3aXpaHBaHETO.

KOpI'IyC'bT MOXe fla ce noyncTea C BjlaXXHa Kbpna, ciej KOeTo Tpﬂ6Ba Aace I/I36'prLIe A0 CyXo. He
notanante Kopnyca BbB BOAA UIN APYTN TEYHOCTU.

Cnep AeMOHTaXK BCUYKN eNleMEeHTU OCBEH Kopnyca casuraTena MoXxe fla ce USMUAT C BOAa Cc npenapat
3a MMneHe Ha CbaoBe NN B CbAOMUASIHA.
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Informatiiimportante

Inainte de a utilizarea aparatului cititimanualul de utilizare
siurmatiinstructiunile cuprinsein acesta. Producatorul nu
esteraspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
aparatului contrar destinatiei sau utilizariiincorecte a
acestuia.Varugam sa pastrati acest manual, pentru al putea
folosi, de asemenea, in timpul utilizarii ulterioare a
produsului.

Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuri decat cele prevazute.

- Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.
Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.

Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne
pe marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatul in
mod automat.

Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neapdrat aparatul de la sursa de alimentare.
Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
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intotdeauna de stecher. Niciodata nu trebuie sa scoateti
cablul de alimentare din priza tragand de cablu, deoarece
priza sau cablul poate sa se deterioreze sau in cazuri extreme
se poate ajungela o electrocutare soldata cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.

- Nuscufundatiaparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatatin mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezatiaparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un element deincalzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de cel putin 8
aniside persoane cu capacitati fizice si mintale limitate, si de
persoane culipsa de experienta si cunostinte, in cazul in care
va fiasigurata o supraveghere adecvata sau va fi efectuata o
instruire privind utilizarea aparatuluiintr-un mod sigur,
astfelincat, pericolele asociate cu acesta sa fie usor de
inteles. Copiii nu ar trebui sa se joace cu aparatul. Copiii fara
supraveghere nu trebuie sa efectueze curatarea si
intretinerea aparatului.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

* Nufolositiaparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul la actiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare. In cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuieinlocuit la producator sau la un punct
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de service specializat sau de catre o persoana calificata,

pentru a evita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher

deteriorat sau daca a fost scapat pe jos sau deterioratin

vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati

singuriaparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc

electric. Aparatul deteriorat trebuie dus laun centru de

service corespunzadtor pentru verificare sau reparatii. Orice

reparatii pot fi efectuate numai de punctele de service

autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate duce laun

pericol serios pentru utilizator.

Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate

de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate

de producator poate duce la deteriorarea aparatului si

punereain pericol asigurantei de utilizare.

Trebuie sa fiti foarte atentila lamele de taiere, care sunt

foarte ascutite.

Nuintroduceti degetele siniciun fel de accesoriide

bucatarie in cupa blender-ului, atunci cand aparatul este

conectat lasursade alimentare cu curent electric.

* Nuserecomanda activarea blender-ului, daca capaculnua
fost fixat pe cupa.

- Nufolositi blender-ul pentru sfaramarea produselor tari asa
cum ar fi boabele de cafea sau cacao.
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Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii
Europene:

- Aparate de joasa tensiune - Low voltage directive (LVD)
- Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Produs marcat CE pe placuta de identificare

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceasta inseamna ca produsul care intra
sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Vd rugdm sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor siasupra sanatdtii umane.

Informatii privind protectia mediului

Ambalajul include numai elementele necesare. Au fost depuse toate eforturile, pentru ca
cele trei materiale care intrd in componenta ambalajului sa fie usor de separat: carton (cutie),
spuma de polistiren (securitate interior) si polietilend (pungi, folii de protectie). Aparatul
este fabricat din materiale care pot fi supuse reciclarii si reutilizarii din nou dupa
dezasamblarea acestora de catre o companie specializata. Respectatireglementarile locale
cu privire la depozitarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a echipamentelor
inutile.

Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta calitate care pot fi supuse
reciclarii si utilizate din nou.

Date tehnice

Putere: 800W

Alimentare: 220-240V ~50/60Hz

Capcitate: 1,5L

Timpul maximal de functionare continua KB =3 min
Timpul minimal de pauza =30 min
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1.Corp cu motor 4. Capacucucioc
2.Rotor 5.Cartus derdcire
3a. Sticla pentru cocktailuri 6.Tastd intrerupator.

3b.Setdelame

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Indepartati toate hartiile, cartoanele, foliile care protejeaza blender-ul si piesele acestuia.
2. Curatati blender-ul in conformitate cu recomandarile cuprinse in capitolul curatare si
intretinere.

PREGATIREA INGREDIENTELOR

Indepartati samburii mari din fructe (pune, piersici, visine, etc.).

Curata de cojile tari (pepene galben, ananas, castraveti, etc.).

Fructele silegumele care au coji moi si care nu au samburi mari trebuie doar spalate.
Taiati toate fructele silegumele in bucati mai mici (2-3cm).

UTILIZAREA BLENDER-ULUI CU CUPA

Introducetiin cupaingredientele. Turnati un pic de apd. Se recomanda ca, cupa sa nu fie umpluta cu
ingrediente mai mult de 3 din capacitate. Fixati setul de lame (3b) pe sticla pentru cocktailuri (3a).
Amplasati sticla pentru cocktailuri cu lamele montate pe corpul dispozitivului (1) fixdnd rotorul (2),
apoi rotiti pentru blocare.

Atentie: Trebuie sa tineti cu mana cupa blenderului atunci cand se afla in stare de fuctionare.
Introduceti stecherul blenderuluiin priza.

Porniti blender-ul cu ajutorul tastei (6).

Céandingredientele vor avea consistenta dorita opriti dispozitivul. Nu lasati blender-ul sa functioneze
o perioada mai lunga de 3 minute. Trebuie sa asteptati 30 de minute inainte de repornirea
dispozitivului.

Dupa pregatirea cocktailului desurubati ansamblul de lame (3b) de pe sticla (3a). Fixati capacul cu cioc
(4).

Pentrua mentine cocktailul rece o perioada mailunga de timp poti folosi cartusul de racire (5).
Cartusul deracire (5) trebuie lasat pentru 8-12 in congelator. Apoi fixati-l pe capac (4).

Dupa finalizarea utilizérii scoateti stecherul din priza.

CURATARE SIINTRETINERE

Asigurati-va ca blender-ul a fost deconectat de la priza.

Corpul poate fi sters cu o carpd usor umezita, apoi acesta trebuie sters bine. Nu scufundati corpul in
apasaualte lichide.

Dupa demontare, toate piesele, in afara corpului cu motor, pot fi spalate in masina de spalat vase cu
adaos de detergent pentru vase.
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Svarbi informacija

Prie$ pradedant vartoti prietaisg perskaitykite vartojimo
instrukcijg ir veikti pagal joje esancias nuorodas. Gamintojas
neatsako uz zalas kilusias dél neteisingo prietaiso vartojimo.
Vartojimo instrukcija reikia pasilikti, kad galima bdry ja
naudotis pagal poreikiir véliau.

Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirtj.
Prietaisg reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

Jsitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy
prietaisy prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios
saugiklio apkrovos.

Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo
arlentynos briaunos arba kad liesty karstg pavirsiy.
Prietaisas néra skirtas valdyti suiSoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

Pries prieziGros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada iStraukti jj is lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStukg arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

Negalima palikti jjungtojlizdg prietaiso be priezitros.
Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.

Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
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aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.

Nedeékite prietaiso arti Silumos Saltiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.

Sj prietaisg gali naudoti vaikai ne maziau kaip 8 mety ir
fiziskai ir protiskai riboti asmenys bei asmenys neturintys
patirties ir nezinantys prietaiso, jei bus uztikrinta prieziura ir
mokymai apie saugy prietaiso naudojima, taip kad susijusi
su prekés naudojimurizika baty suprantama. Vaikai negali
Zaisti su prietaisu. Vaikai be priezitros negali atlikti pritaiso
valymo ar prieziaros.

Bakite itin atsargls naudojant prietaisa, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams Zaistu su
prietaisu.

Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

Saugokite prietaisg nuo oro saglygy veikimo (lietaus, saulésir
pan.) bei nenaudokite padidintos drégmeés sglygose (vonios
kambarys, drégnivasarnamiai).

Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiSkaiciamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso susugadintu maitinimo kabeliu, kistuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu badu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite
atitinkama servisg deél patikrinimo arba taisymo. Visi
taisymai gali buti atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.

Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
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prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.

Bukite ypatingai atsargus su pjovimo peiliukais, jie yra labai
astras.

Draudziama kisti pirStus ar déti virtuvés reikmenis j trintuvo
inda, kai prietaisas yra prijungtas prie elektros.

Draudziama paleisti trintuva, kai indas neuzdengtas
dangdiu.

Nenaudokite trintuvo kiety produkty smulkinimui
(pavyzdziui kavos ar kakavos pupelés).
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Prietaisas atitinka Europos Sgjungos direktyvy
reikalavimames:

- Zemos jtampos elektros jrenginys - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Gaminys su CE zyméjimu specifikacijos lenteléje

Jei prietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite $io produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Informacija dél aplinkos apsaugos

Pakuotéje yratik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad trys sudétinés pakuotés
medziagos bty lengvaiisskiriamos: kartonas (dézuté), polistirolo putos (apsaugos viduje) ir
polietilenas (krepseliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurias
galima perdirbtiir vél panaudoti po jy demontavimo specializuotose jmonése. Laikykités
vietiniy taisykliy dél pakavimo medziagy, panaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy
salinimo.

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
perdirbtiir vél panaudoti.

Techniniai duomenys

Galingumas: 300W

Maitinimo $altinis: 220-240V ~50/60Hz

Maksimalus nepertraukiamas darbo laikas KB = 3 min.
Minimalus pertraukos laikas =30 min.
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1.Korpusas su varikliu 4.Dangtis susnapeliu
2.Rotoris 5.5aldomasis jdéklas
3a.Butelis kokteiliams 6. Jjungimo mygtukas.

3b. Peiliuky rinkinys

PRIES PIRMA PANAUDOJIMA
1. Pasalinkite visus popierius, kartonus, folijas saugancius trintuva ir jo dalis.
2. Trintuva iSvalykite pagal rekomendacijas pateiktas skyriuje valymas ir prieziara.

INGREDIENTY PARUOSIMAS

Pasalinti didelius kauliukus i$ vaisiy (slyvos, persikai, vySniosir t.t.).

Aplupkite kietas Zieveles (melionai, ananasai, agurkai, ir pan.).

Vaisius ir darzoves, turin¢ius minkstg zievele ir neturincius dideliy sékly uztenka tik nuplauti.
Supjaustykite visas darzoves ir vaisius | mazesnius gabalélius (2-3 cm).

TRINTUVO NAUDOJIMAS

|dékite ingredientus jinda. |pilkite truputj vandens. Rekomenduojama nepildyti ingredientais daugiau
nei 3% indo talpos. Prisukite peiliuky rinkinj (3b) ant buteliuko kokteiliams (3a). Uzdékite kokteiliy
buteliuka su jtvirtintu peiliuky rinkiniu ant prietaiso korpuso (1) jtvirtindami rotorj (2), po to persukite
ir uzfiksuokite.

Démesio: Batina laikyti trintuvo inda prietaisui dirbant.

|dékite maitinimo kistuka j elektros lizda.

Jjunkite trintuva mygtuku (6).

Kaiingredientai bus tinkamos konsistencijos, iSjunkite prietaisa. Nenaudokite trintuvo ilgiau negu 3
minutes. Batina palaukti 30 minuciy pries kita trintuvo jjungima.

Kokteilj paruosus atsukite peiliuky rinkinj (3b) nuo buteliuko (3a). Uzsukite dangtj su snapeliu (4).
Norédamii$laikyti kokteilj $alta, galite panaudoti $aldomajj jdékla (5). Saldomajj jdékla (5) palikite 8-12
valandy saldiklyje. Po to pritvirtinkite jj dangtyje (4).

Darbg pabaigus iSimkite maitinimo kistuka is elektros lizdo.
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VALYMAS IR PRIEZIURA

Jsitikinkite, kad trintuvas yra atjungtas nuo elektros.

Korpusa galite nuvalyti Svelniai sudrékintu audeklu, po to nusausinti. Draudziama nardyti korpusa j
vandenj ar kitus skyscius.

ISrinkus visas dalis, iSskyrus korpusa su varikliu, galima jas plauti vandenyje su indy plovikliu arba
indaplovéje.
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Olulineinfo

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja
jargige selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta seadme
mitteotstarbekohase voi ebadige kasutamise tottu tekkinud
kahjude eest. Hoidke kasutusjuhend alles, et seda oleks
voimalik kasutada ka toote hilisema kasutamise kadigus.
Seade on ette nahtud tiksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.
Seade tuleb Githendada Giksnes maandatud toitepesasse,
mille andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.
Kontrollige, kas koikide seinakontakti thendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei lileta kaitsme maksimaalset
koormust.
Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei lileta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku
todmbamist ja selle taha komistamist.
Valtige seadme toitejuhtme rippumist tle laua voi riiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.
Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitltliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi véi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt vadlja lulitada.
Enne hooldustdédde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.
Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
kahjustada, darmisel juhul voib see péhjustadaisegi
surmaga l6ppevat elektrilooki.
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Arge jatke toitepesasse sisseliilitatud seadet jarelevalveta.
Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis
,Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.
Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide voi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning piiratud fUusiliste ning vaimsete véimetega voi
vastavate kogemuste ja teadmisteta isikud juhul, kui nad
tegutsevad jarelevalve all voi neid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise osas janad moistavad sellega seotud
ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet jarelevalveta puhastada ega hooldada.

Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

Arge kasutage seadet kergestistittivate materjalide
laheduses.

Arge jatke seadet ilmastikutingimuste moju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kbrgema
niiskusastmega tingimustes (vannitoad, niisked
suveelamud).

Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmega integreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see vdlja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega téota korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pohjustada elektril6ogi
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ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunkti selle kontrollimise voi remondi otstarbel.
Mistahes parandustoid on lubatud teostada Gksnes
volitatud teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud
parandus voib kujutada endast kasutajale tésist ohtu.
Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid véi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

Olge aarmiselt ettevaatlik Ioiketeradega, nad on vaga
teravad.

Arge pange sérmiega mingeid kédgiriistu kannmikseri
kannu, kui seade on vooluvéorku thendatud.

Arge lilitage kannmikserit sisse, kui kannu peal pole kaant.
Arge kasutage kannmikserit kdvade koostisainete, naiteks
kohvi- ja kakaoubade purustamiseks.
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c E Seade on kooskdlas jargmiste Euroopa Liidu

i

&3

direktiividega:

- Madalpinge direktiiv - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Toode on varustatud CE-margistusega andmesildil.

Juhul, kui seadmel on ldbikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on
kooskélas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sétetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohaliku kogumissiisteeminduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kdrvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nouetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

Teave keskkonnakaitse kohta

Pakend sisaldab Uksnes hddavajalikke elemente. Oleme teinud koik meist séltuva, et kolme
pakendi koostisesse kuuluvat materjali: pappi (karp), vahtpoliustireeni (sisekaitsed) ja
polietileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne eraldada. Seade on toodetud uuesti
ringlussevoetavatest materjalidest, mida voib taaskasutada pdrast nende lahtivotmist
professionaalse firma poolt. Jargige pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete
utiliseerimist puudutavaid kohalikke eeskirju.

Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

Tehnilisedandmed

Véimsus: 300W

Toitepinge: 220-240V ~50/60Hz
Maksimaalne pidev todaeg (KB) =3 min
Minimaalne puhkeaeg =30 min
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1. Korpus mootoriga 4. Kaasavoetava pudelikaas huulikuga
2.Tiivik 5.Jahutuskolb

3a.Kaasavoetav pudel kokteilide 6. Sisselllitusnupp.

jaoks

3b. Loiketerade komplekt

ENNE ESMAKASUTAMIST
1. Eemaldage kannmikserilt pakkematerjal (paber, kartongjakile).
2. Puhastage kannmikser nii nagu seda on soovitatud teha peatukis puhastamine ja hooldus.

KOOSTISOSADE ETTEVALMISTAMINE

Eemaldage puuviljadest (ploomid, virsikud, kirsid jne) kivid.

Koorige kdva koorega puu- ja kédgiviljad (melonid, ananassid, kurgid, jne).
Puu-jakoédgiviljad, mis on pehme koorega ning ilma suurte seemneteta, tuleb vaid pesta.
Loigake kdik puu- ja kdogiviljad vaiksemateks tikkideks (2-3cm).

KANNMIKSERI KASUTAMINE

Pange koostisained kannu.Lisage natuke vett. Kannu on soovitav tdita mitte rohkem kui % osas
koostisainetega. Keerake l6iketerade komplekt (3b) kaasavoetavale pudelile (3a). Kinnitage
|6iketerade komplektiga pudel seadme korpusele (1) sobitades tiivikuga (2), seejarel blokeerige pudel.
Tahelepanu: Seadme t66 ajal hoidke kannmikseri kannu kinni.

Uhendage kannmikseri toitepistik vooluvérku.

Kdivitage kannmikser nupuga (6).

Kui koostisained on saavutanud vajaliku konsistentsi, liilitage seade vélja. Arge kasutage kannmikserit
kauem kui 3 minutit. Enne kui lGlitate kannmikseri uuesti sisse, oodake 30 minutit.

Kui kokteil on valmis, eemaldage |6iketerade komplekt (3b) kaasavdetavalt pudelilt (3a). Kinnitage
kaasavoetavale pudelile huulikuga kaas (4).

Et kokteili oleks pikka aega heajahe juua, kasutage jahutuskolbi (5). Jahutuskolbi (5) hoidke 8-12 tundi
stgavkulmikus. Parast kinnitage pudeli kaane (4) kulge.

Parast seadme t606 [6ppu tdmmake toitepistik vooluvérgust valja.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Veenduge, et kannmikser on vooluvérgust vdlja ltlitatud.

Seadme korpust véite piihkida kergelt niisutatud lapiga ja seejirel kuivatada. Arge kastke seadme
korpust vette ja teistesse vedelikesse.

Koiki kannmikseri osi, védljaarvatud korpust mootoriga, vdite pesta veega, kuhu on lisatud
noéudepesuvahendit voi ndudepesumasinas.
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw

prosimy o kontakt z naszym serwisem.

In case of questions or problems

please contact our service.

Tel. 00 48 22331 99 54

E-mail: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.

Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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